Закон Китайской Народной Республики о гражданстве

(Принят 10 сентября 1980 года на 5-й сессии ВСНП 3-го созыва, утвержден распоряжением № 8 Председателя ПК ВСНП, вступил в действие со дня опубликования 10 сентября 1980 года)

Статья 1

Настоящим законом регулируются вопросы приобретения гражданства, утраты гражданства и восстановления в гражданстве Китайской Народной Республики.

Статья 2

Китайская Народная Республика – единое многонациональное государство, гражданство КНР предоставляется вне зависимости от национальности.

Статья 3

Китайская Народная Республика не признает за гражданами КНР двойного гражданства.

Статья 4

Гражданство КНР по рождению приобретается детьми, если отец и мать, либо один из родителей – гражданин КНР, и ребенок родился в КНР.

Статья 5

Гражданство КНР по рождению приобретается детьми, если отец и мать, либо один из родителей – гражданин КНР, а ребенок родился за пределами КНР. 

За исключением детей, рожденных за пределами КНР, отец и мать, либо один из родителей, которых – гражданин КНР, осевший для постоянного проживания за рубежом, и ребенок уже получил гражданство иностранного государства по рождению.

Статья 6

Гражданство по рождению приобретается детьми, рожденными в КНР, оба родителя которых лица без гражданства или лица не установленного гражданства, постоянно проживающие в КНР. 

Статья 7

Вступить в гражданство КНР может любой гражданин иностранного государства или лицо без гражданства, уважающий Конституцию и законы КНР, и имеющий одно из следующих оснований:

1. Хотя бы один его близкий родственник, состоит в гражданстве КНР;

2. Осел в КНР для постоянного проживания;

3. Имеет иной законный повод для вступления в гражданство КНР. 

Статья 8

Обратившийся с заявлением о вступлении в гражданство КНР, приобретает гражданство сразу после принятия решения о его вступлении в гражданство КНР.

Вступивший в гражданство КНР не может сохранять за собой гражданство иностранного государства.

Статья 9

Гражданин КНР, осевший для постоянного проживания за рубежом, добровольно желающий вступить в гражданство иностранного государства или приобретший гражданство иностранного государства, автоматически утрачивает гражданство КНР. 

Статья 10

Подать заявление о выходе из гражданства КНР может любой гражданин Китая имеющий одно из следующих оснований:

1. Хотя бы один близкий родственник, состоит в гражданстве иностранного государства;

2. Осел для постоянного проживания за границей;

3. Имеет иной законный повод для выхода из гражданства КНР.

Статья 11

Обратившийся с заявлением о выходе из гражданства КНР, утрачивает гражданство сразу после принятия решения о его выходе из гражданства КНР.

Статья 12

Государственные служащие и военные, находящиеся на воинской службе не могут выйти из гражданства КНР.

Статья 13

Иностранный гражданин, ранее находившийся в гражданстве КНР, и имеющий законный повод для вступления в гражданство КНР имеет право обратиться с заявлением о восстановлении в гражданстве КНР. 

Вступив в гражданство КНР, он не может сохранять за собой гражданство иностранного государства.

Статья 14

При вступлении в гражданство КНР, утрате гражданства и восстановлении гражданства КНР, кроме случаев, предусмотренных статьей 9 настоящего Закона, необходимо пройти через процедуры, связанные с приобретением, утратой или восстановлением гражданства. Лица, моложе 18 лет подают заявления через родителей или иных законных представителей.

Статья 15

На территории КНР вопросами гражданства ведают местные городские и уездные Управления общественной безопасности, за рубежом дипломатические и консульские органы КНР.

Статья 16

Заявления о вступлении, выходе или восстановлении в гражданство КНР рассматриваются органами общественной безопасности Китайской Народной Республики, которыми выносятся соответствующие решения.

Статья 17

Решения о приобретении или утрате гражданства КНР, принятые до опубликования настоящего закона остаются в силе.

Статья 18 

Закон вступает в силу со дня опубликования.

